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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ৪৩০৯

৩১/ পািথব ভাগিবলােসর িত অনাসি (كتاب الزهد)
পিরেদঃ ৩১/৩৭. শাফা‘আেতর আেলাচনা

ةرِ الشَّفَاعاب ذِكب

আরবী

،لفَضالْم نب دَّثَنَا بِشْرح بِيبٍ، قَالاح نب يماهربا نب اقحساو ،لع نب ردَّثَنَا نَصح

حدَّثَنَا سعيدُ بن يزِيدَ، عن ابِ نَضرةَ، عن ابِ سعيدٍ، قَال قَال رسول اله ـ صل اله

نَاس نَلنَ وويحي لاا ويهوتُونَ فمي لا منَّها فَالُهها مه النَّارِ الَّذِين لها امعليه وسلم ـ ‏ "‏ ا

ف مذِنَ لَها امانُوا فَحذَا كا َّتاتَةً حما ماتَتْهمفَا ماهبِخَطَاي وا بِذُنُوبِهِم النَّار متْهابصا

الشَّفَاعة فَجِء بِهِم ضبائر ضبائر فَبثُّوا علَ انْهارِ الْجنَّة فَقيل يا اهل الْجنَّة افيضوا

علَيهِم فَينْبتُونَ نَبات الْحبة تَونُ ف حميل السيل ‏"‏ ‏.‏ قَال فَقَال رجل من الْقَوم كانَّ

رسول اله ـ صل اله عليه وسلم ـ قَدْ كانَ ف الْبادِية ‏.‏

বাংলা

৩/৪৩০৯। আবূ সাঈদ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আহা

দাখবাসী, যারা জাহাামবাসী তারা সখােন মরেবও না, বাঁচেবও না। তেব কতক লাক তােদর ভুলিট ও

নােহর কারেণ জাহাােম শাি ভাগ করেব। আন তােদর দীভূত করেব, ফেল তারা কয়লাবৎ হেয় যােব।

তখন তােদর শাফাআেতর অনুমিত দয়া হেব। তােদর দেল দেল জাহাাম থেক বর কের আনা হেব এবং

জাােতর ঝরনার িনকট ছিড়েয় রাখা হেব। তখন বলা হেব, হ জাাতবাসীরা! তামরা তােদর উপর পািন িছিটেয়

দাও। ফেল তারা াবেনর পর উবর মািটেত চারাগাছ গজােনার মত গিজেয় উঠেব। রাবী বেলন, উপিত এক

বি বলেলা, মেন হয় রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যন বন-বাদােড় বসবাস করেতন।

English

It was narrated from Abu Sa’eed that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said:
“As for the people of Hell, who are its people (i.e., its permanent residents),
they will neither die nor live therein. But there are some people who will be

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — সনুান ইবন ুমাজাহ

2/2

punished with fire because of their sins, whom it will kill, then when they
have become like coal, permission will be granted for intercession for them.
They will be brought, group by group, and scattered on the banks of the
rivers of Paradise. It will be said: ‘O people of Paradise, pour water on them.’
Then they will grow like seeds carried by a flood (i.e., quickly).” A man
among the people said: It is as if the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) has been in the
desert.”

ফুটেনাট

মুসিলম ১৮৪, ১৮৫, সহীহাহ ১৫৫১। তাহকীক আলবানীঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=45274

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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